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Ir-Regolament dwar id-Digitalizzazzjoni - ™

Italja

notifiki tal-Istati Membri 11
Italja

Din il-pagna fiha informazzjoni dwar in-notifiki maghmula mill-Istati Membri
skont ir-Regolament (UE) 2023/2844.

1. Portali nazzjonali tal-IT ghall-komunikazzjoni mal-qrati jew ma’
awtoritajiet ohra

L-Italja stabbiliet u ghamlet operattiv portal li jippermetti [-access ghas-servizzi gudizzjarji telematici, ghall-utenti
u |-professjonisti, maghruf bhala I-Portal tas-Servizzi Telematici (Portale dei Servizi Telematici - PST); il-portal
jipprovdi holog ghal rizorsi ohra ghall-interazzjoni f'materji Civili u kriminali, inkluza I-“Qorti Online” (Tribunale
Online), li tippermetti lill-individwi li jippartecipaw personalment fi pro¢edimenti mhux kontenzjuzi jipprezentaw
atti procedurali u dokumenti elettronikament, minghajr il-htiega ta’ prezentazzjoni sussegwenti fuq il-karta.

[I-PST huwa maghmul minn zona pubblika u zona ristretta, acc¢essibbli permezz tal-awtentikazzjoni; bhalissa, |-
awtentikazzjoni hija permessa permezz ta’ kard intelligenti (Kard tas-Servizz Nazzjonali (Carta Nazionale dei
Servizi - CNS) jew Kard tal-ldentita Elettronika (Carta di Identita Elettronica - CIE), jew Kard tal-Gustizzja b'Diversi
Servizzi (kard mudell AT)) jew permezz ta’ SPID - Sistema ta’ Identita Digitali Pubblika (Sistema Pubblico di
Identita Digitale).

2. ll-legizlazzjoni nazzjonali dwar |-uzu ta’ vidjokonferenzi f'materji Civili u
kummerd¢jali

Kuntest quridiku applikabbli

Wara |-mizuri ta’ emergenza adottati ghall-gestjoni tal-emerdenza pandemika, I-uzu ta’ holoq awdjovizivi mill-
boghod ghall-organizzazzjoni ta’ seduti tal-kawzi Civili mill-boghod sar karatteristika permanenti (id-Digriet
Legizlattiv Nru 149 tal-10 ta’ Ottubru 2022). ll-vidjokonferenzi huma ghalhekk previsti u rregolati mill-Artikolu
127-bis tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili (seduta permezz ta’ holoq awdjovizivi), li jghid: “II-Qorti tista’ tipprovdi i s-
seduti, inkluzi s-seduti pubblici, isiru mill-boghod permezz ta’ holoq awdjovizivi meta l-unici persuni mehtiega
ghas-seduta huma l-avukati, il-partijiet, il-prosekutur pubbliku u I-membri awZiljarji tal-qorti. Il-mizura msemmija
fl-ewwel paragrafu ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet mill-inqas 15-il jum qabel is-seduta. Kull parti fil-
procedimenti tista’, fi zmien 5 ijiem mill-avviz ta’ seduta mill-boghod, titlob li s-seduta ssir personalment. Il-qorti,
fid-dawl tal-utilita u tal-importanza tal-prezenza tal-partijiet fir-rigward tal-passi li ghandhom jittiehdu wagqt is-
seduta, ghandha tirrispondi ghat-talba fi zmien 5 ijiem permezz ta’ digriet li ma jistax jigi appellat, u tista’
tiddeciedi wkoll li s-seduta ssir fil-prezenza tal-partijiet li jkunu talbu dan u permezz ta’ holga awdjoviziv ghall-
partijiet I-ohra. Dawn tal-ahhar jistghu madankollu jaghZzlu Ii jippartecipaw personalment ukoll. Jekk ikun hemm
ragunijiet specjali ta’ urgenza, li I-qorti ghandha ssemmi fil-mizura, il-limiti ta’ zmien imsemmija fit-tieni
paragrafu jistghu jitgassru.” Ghalhekk, fi procedimenti ¢ivili Taljani, is-seduta tista’ ssir permezz ta’ holoq
awdjovizivi mill-boghod - jigifieri, permezz ta’ vidjokonferenza - meta jkun mehtieg li jkunu prezenti biss I-
avukati, il-partijiet, l-uffic¢ju tal-prosekutur pubbliku u I-membri awziljarji tal-gorti, jigifieri meta ma jkunx hemm
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xhieda li jinstemghu, peress li x-xhieda jridu dejjem jinstemghu personalment mill-qorti. Minn dan isegwi li meta
x-xhieda jkunu se jinstemghu mill-grati Taljani, il-vidjokonferenzi ma jkunux permessi. Fil-prezent, il-ligi
nazzjonali Taljana ma ghandha |-ebda dispozizzjoni espli¢ita dwar il-vidjokonferenzi fi procedimenti
transfruntiera; b’'mod partikolari, ma hemm I-ebda dispozizzjoni espressa li tippermetti jew tipprojbixxi lil wahda
mill-partijiet jew lir-rapprezentanti taghhom milli jattendu s-seduta mill-boghod meta jkunu fi Stat Membru iehor.
Fil-fatt, il-proceduri ghat-twettiq tas-seduta mill-boghod huma stabbiliti fl-Artikolu 196-duodecies tad-
Dispozizzjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-Kodici Civili, li jipprovdi dan li gej. “Is-seduta msemmija fl-Artikolu 127-
bis tal-Kodici ghandha ssir b’mod li jissalvagwardja I-process kontradittorju u tizgura I-partecipazzjoni effettiva
tal-partijiet u, jekk is-seduta ma tkunx pubblika, il-kunfidenzjalita taghha. L-Artikolu 84 ghandu japplika. ll-minuti
tas-seduta ghandhom jirregistraw id-dikjarazzjonijiet tal-identita tal-partecipanti tas-seduta, li jridu jizguraw i I-
ebda persuna mhux awtorizzata ma tkun konnessa mill-boghod jew tkun prezenti fil-postijiet i minnhom ikunu
konnessi |-partecipanti tas-seduta. Il-partecipanti tas-seduta ghandhom izommu I-kamera taghhom mixghula
matul is-seduta. Huma ma jistghux jirregistraw is-seduta. Il-post minn fejn I-imhallef jinghagad mas-seduta
ghandu jitgies bhala l-awla tal-qorti ghal kull intenzjoni u fini, u s-seduta ghandha titqgies li tinzamm fil-qorti fejn
ikunu pendenti I-procedimenti. Id-Direttur Generali ghas-Sistemi tal-Informazzjoni u Awtomatizzati tal-Ministeru
tal-Gustizzja ghandu johrog mizuri li jidentifikaw u jirregolaw il-holoq awdjovizivi mill-boghod ghall-
organizzazzjoni tas-seduta u I-mezzi biex jigi Zgurat li s-seduta li fiha tigi diskussa il-kawza tkun pubblika.”

Din il-legizlazzjoni primarja hija akkumpanjata minn regoli dettaljati ta’ implimentazzjoni, li jikkonsistu mill-mizuri
amministrattivi mahruga mid-Direttur Generali ghas-Sistemi ta’ Informazzjoni Awtomatizzati tal-Ministeru tal-
Gustizzja.

[l-karatteristici ewlenin tal-qafas legali fis-sehh fl-Italja f'dan il-qasam huma migbura fil-qosor hawn taht.

1. Min u meta

[l-qorti tista’ tordna li s-seduta ssir permezz ta’ vidjokonferenza meta I-unici persuni mehtiega biex jattendu s-
seduta jkunu l-avukati, il-partijiet, il-prosekutur pubbliku u I-membri awziljarji tal-qorti.

2. Oppozizzjoni

Kwalunkwe parti (sakemm ma tkunx assenti) tista’ titlob li s-seduta ssir personalment. Il-gorti, wara li tivvaluta |-
utilita u l-importanza tal-partijiet li jattendu personalment fid-dawl tal-obbligi li ghandhom jigu ssodisfati waqt is-
seduta, tista’ tordna, permezz ta’ decizjoni mhux appellabbli, li s-seduta ssir personalment jew b’'mod ibridu.

3. Proc¢edura kontradittorja permezz ta’ komunikazzjoni f'hin reali

Is-seduta permezz ta’ vidjokonferenza ghandha ssir b'tali mod li jigi ssalvagwardjat il-process kontradittorju u tigi
zgurata |-partecipazzjoni effettiva tal-partijiet u, meta s-seduta ma tkunx pubblika, il-kunfidenzjalita taghha.

4. Garanziji

[l-minuti tas-seduta ghandhom jinkludu I-konferma tal-partecipanti tal-identita taghhom u l-assigurazzjoni
taghhom li ma hemm |-ebda rabta ma’ persuni mhux awtorizzati u |-ebda persuna bhal din ma tkun prezenti fil-
postijiet minn fejn il-partecipanti jkunu konnessi. ll-partecipanti jridu jzommu I-kamera taghhom mixghula matul
is-seduta u ma jistghux jirregistraw is-seduta.

5. Dematerjalizzazzjoni tas-seduti

[l-post minn fejn il-qorti tissieheb fis-seduta ghandu jitgies bhala I-awla tal-qorti ghal kull intenzjoni u fini, u s-
seduta ghandha titgies li tinzamm fl-uffi¢¢ju gudizzjarju meta |-procedimenti jkunu pendenti.

6. Tariffi
Ma ghandha tkun dovuta I-ebda tariffa lill-Istat ghall-partecipazzjoni f'seduti permezz ta’ vidjokonferenza.
Informazzjoni generali

[l-legizlazzjoni dwar il-vidjokonferenzi deskritta hawn fuq tapplika wkoll ghal seduti transfruntiera, sakemm ma
tkunx eskluza mir-regolamenti tal-UE jew mill-konvenzjonijiet internazzjonali.



[l-vidjokonferenzi jistghu jintuzaw fi pro¢edimenti civili, tal-familja u kummerd¢jali, fil-kazijiet u fil-limiti stabbiliti
fil-legizlazzjoni rilevanti.

Sabiex jigi ggarantit id-dritt ghal access effettiv u ugwali ghal qorti, ir-rispett ghan-natura kontradittorja tal-
process, l-opportunitajiet ugwali ghall-partijiet, I-opportunita li tigi sottomessa evidenza u I-argument tal-kawza u
[-ekwita tal-procedimenti fi procedimenti civili, huwa espressament previst li s-seduta permezz ta’
vidjokonferenza trid issir b'tali mod li jigi ssalvagwardjat il-process kontradittorju u tigi zqurata I-partecipazzjoni
effettiva tal-partijiet u, meta s-seduta ma tkunx pubblika, il-kunfidenzjalita taghha. ll-minuti tas-seduta se
jinkludu I-konferma mill-partecipanti tal-identita taghhom u I-assigurazzjoni taghhom li ma hemm I|-ebda rabta
ma’ persuni mhux awtorizzati u |I-ebda persuna bhal din ma tkun prezenti fil-postijiet minn fejn il-partecipanti
jkunu konnessi.

[l-partecipanti jridu jzommu |-kamera taghhom mixghula matul is-seduta u ma jistghux jirregistraw is-seduta.

Is-seduta tista’ ssir mal-partijiet kollha konnessi mill-boghod permezz ta’ vidjokonferenza, inkluz I-imhallef. Jekk
is-seduta tkun pubblika, ir-registratur tal-qorti jippubblika holga ggenerata mill-applikazzjoni Teams f'tagsima
ddedikata tas-sit web istituzzjonali tal-uffic¢ju gudizzjarju, li turi I-holoq ghall-attendenza ta’ seduti pubbli¢i mill-
boghod.

Il-holga ppubblikata ghandha tkun akkumpanjata mill-ghadd generali tar-registru tal-procedimenti, biex partijiet
terzi jkunu jistghu jidentifikawha b’'mod preciz. Il-holga tithehha mis-sit web tal-qorti mir-redistratur tal-gorti fi
tmiem is-seduta pubblika. Kanal kriptat b'algoritmi kriptografici asimmetrici jintuza biex jikkonnettja mas-seduta.

Kunsiderazzjonijiet teknici u interoperabbilta
Fl-ltalja, il-grati u I-facilitajiet ta’ detenzjoni ghandhom taghmir ghall-vidjokonferenzi.
B'mod partikolari, I-ghodod/il-pjattaformi li §ejjin jintuzaw biex jitwettqu seduti permezz ta’ vidjokonferenzi.

e L-adattament ta’ Avaya Equinox, b’kanal ta’ komunikazzjoni kriptat, mahluq fug network telematiku
ddedikat fi hdan in-Network Gudizzjarju Uniku (Rete di Giustizia Unitaria), b’kamra ta’ kontroll li tissorvelja
l-operazzjonijiet u sistema ddedikata ta’ gestjoni u kontroll fuq l-infrastruttura tal-Amministrazzjoni
Gudizzjarja, disponibbli f'ghadd kbir ta’ awli tal-gorti kriminali.

e Microsoft Teams, minghajr amministrazzjoni/centru ta’ kontroll, b’sistema ibrida ta’ gestjoni u kontroll tal-
cloud f'¢entri tad-data b’hafna inkwilini li jinsabu fit-territorju tal-Unjoni Ewropea (ir-Repubblika tal-Irlanda
u r-Renju tan-Netherlands) u amministrata mid-Direttorat Generali ghas-Sistemi ta’ Informazzjoni
Awtomatici tal-Ministeru tal-Gustizzja, li huwa |-uniku detentur ta¢-cwievet ta’ ac¢ess ghar-registru tas-
sessjoni, ghal dawk l-awli tal-qorti li ghadhom ma humiex mghammra bis-sistema Avaya Equinox.

[I-kompatibbilta bejn dawn is-sistemi u s-software ta’ konnessjoni uzat mill-partecipanti fil-vidjokonferenza hija
zgurata. B’'mod specifiku, [-apparati Windows 10 huma naturalment kompatibbli mal-Microsoft Teams;

Webcam Max Hub u Innex Cube huma |-aktar apparati uzati b’mod komuni f'seduti virtwali/ibridi Taljani (90 %
tal-awli tal-qorti totali). L-awli tal-qorti kriminali kollha huma mghammra b’apparati ¢certifikat u kompatibbli; Is-
sistema Avaya Equinox Multi-Video Conferencing giet personalizzata biex tkun kompatibbli.

Sabiex il-partecipanti kollha fis-sessjoni, specjalment I-imhallef, ikunu jistghu jirrikonoxxu lil xulxin vizwalment u
jaraw kemm lill-kelliem li jaghmel mistogsijiet jew jaghmel dikjarazzjonijiet kif ukoll ir-reazzjonijiet tas-
semmiegha matul il-vidjokonferenza, fis-seduti kriminali I-webcams kollha jridu juru fl-istess hin I-imhallfin u |-
partijiet kollha prezenti fl-awla tal-qorti jew konnessi mill-boghod, biex japprossimaw |-esperjenza tas-seduti wic¢
imb wicc.

ll-Ministeru tal-Gustizzja Taljan ged jippjana i jipprovdi servizz simili fis-seduti ¢ivili.

Ghal partecipanti li ma jitkellmux bit-Taljan b’'mod fluwenti, il-ligi Taljana tipprevedi interpretazzjoni bidirezzjonali
mill-professjonisti; ghodod ta’ traduzzjoni u traskrizzjoni awtomatici u diretti huma disponibbli wkoll ghal appogg
addizzjonali.

Biex tissahhah l-accessibbilta, fil-facilitajiet ta’ detenzjoni xi kmamar gew mghammra b'taghmir ta’ assistenza
ghas-smigh ghal persuni b’'mobbilta mnaqgsa jew b’insuffi¢jenza fis-smigh; barra minn hekk, Microsoft Teams u



Windows 10 ghandhom “Ghodod ta’ Accessibbilta” nattivi.

3. ll-legizlazzjoni nazzjonali dwar |-uzu ta’ vidjokonferenzi f'mater;ji kriminali
1. Min u meta
L-uzu tal-vidjokonferenzi huwa previst fil-kazijiet li gejjin:

e meta |-persuni detenuti jew internati f'post barra mill-gurizdizzjoni tal-gorti jew li huma soggetti ghal
mizuri kawtelatorji jagblu li juzawhom;

e meta |-gorti trid torganizza s-smigh ta’ xhieda, esperti u individwi, soggett ghall-ftehim tal-partijiet;

e mill-qorti ex officio, sabiex tisma’ adenti sigrieti, informaturi u persuni akkuzati bir-reati inkwistjoni jew
reati relatati.

2. Fejn - Partecipazzjoni remota

[l-gurizdizzjoni ghas-seduta jew ghall-att tappartjeni lill-qorti. Madankollu, persuna wahda jew aktar jistghu
jippartecipaw mill-boghod, permezz ta’ holga awdjoviziva, minn uffic¢ju gudizzjarju iehor jew minn uffi¢¢ju tal-
pulizija gudizzjarja identifikat mill-awtorita gudizzjarja, jew minn post iehor, jekk awtorizzat mill-awtorita
gudizzjarja.

[l-prigunieri u d-detenuti, il-persuni f'arrest preventiv jew detenuti wara I-arrest jew id-detenzjoni jridu jinghaqgdu
mill-facilita li fiha jinzammu. L-avukati ghandhom jikkonnettjaw mill-uffi¢c¢ji taghhom jew minn post xieraq iehor.

3. Pro¢edura kontradittorja permezz ta’ komunikazzjoni f'hin reali

[l-holga awdjoviziva trid ikun tali li tissalvagwardja I-process kontradittorju u I-partecipazzjoni effettiva tal-
partijiet fis-seduta, u li tizgura li |-partecipanti kollha mid-diversi postijiet ikunu jistghu jaraw u jisimghu lil xulxin
b’'mod simultanju u effettiv. Is-seduti pubblici jridu jinghataw pubblicita xierga.

4. Garanziji

Ir-registrazzjoni awdjoviziva tal-att jew tas-seduta ghandha dejjem tigi pprovduta. Fi kwalunkwe kaz, id-dritt tal-
avukati jew tas-sostituti taghhom li jkunu prezenti fil-post tal-klijent taghhom huwa dejjem iggarantit.

Id-dritt tal-avukati jew tas-sostituti taghhom li jikkonsultaw lil xulxin u lill-klijent taghhom b’mod kunfidenzjali
b’'mezzi teknici xierqga huwa dejjem garantit.

Bhala regola generali, membru tal-persunal awziljarju ta’ mhallef jew ta’ prosekutur pubbliku jkun prezenti fil-
post minn fejn il-persuni li jwettqu l-att jew li jattendu s-seduta jkunu konnessi mill-boghod, biex jikkonfermaw |-
identita taghhom u jfasslu I-minuti tal-procedimenti.

lI-Ministeru tal-Gustizzja jizgura li r-rabtiet telemati¢i mal-qgrati jsehfhiu permezz ta’ networks jew mezzi ta’
komunikazzjoni xierga biex jigu zgurati I-integrita u s-sigurta tat-trazmissjoni tad-data.

5. Tariffi
Ma hija dovuta |-ebda tariffa jew imposta lill-Istat ghall-partecipazzjoni fis-seduti permezz ta’ vidjokonferenza.
6. Informazzjoni generali

ll-legizlazzjoni dwar il-vidjokonferenzi deskritta hawn fuq tapplika wkoll ghal seduti transfruntiera, sakemm ma
tkunx eskluza mir-regolamenti tal-UE jew mill-konvenzjonijiet internazzjonali.

Il-vidjokonferenzi huma permessi fi pro¢edimenti kriminali, fil-kazijiet u fil-limiti stabbiliti mil-legizlazzjoni
rilevanti.

Rekwizit espli¢itu huwa li I-holga awdjoviziva tkun tali li tissalvagwardja I-process kontradittorju u I-
partecipazzjoni effettiva tal-partijiet fl-att jew fis-seduta, u li tizgura li I-partecipanti kollha mid-diversi postijiet
ikunu jistghu jaraw u jisimghu lil xulxin b’mod simultanju u effettiv. Is-seduti pubblici jridu jinghataw pubblic¢ita



xierga.
[l-partecipanti jridu jzommu |-kamera taghhom mixghula matul is-seduta u ma jistghux jirregistraw is-seduta.

[I-ligi tiggarantixxi d-dritt tal-parti li tkun assistita minn avukat gabel u matul is-seduta; il-kunfidenzjalita tal-
komunikazzjonijiet bejn I-avukat u |-klijent matul is-seduta hija zgurata.

F'seduti li jsiru fuq Microsoft Teams, il-kunfidenzjalita tigi zgurata permezz ta’ kmamar differenti. F'seduti |i li
jsiru fug Avaya Equinox Multi-Video Conferencing, il-kanal separat huwa pprovdut minn sistema VolP.

Ghal ittri rogatorji internazzjonali, tintuza t-telefonija fuq il-linji tan-Network Telefoniku Pubbliku Kommutat
(PSTN, Public Switched Telephone Network) fug in-numru pprovdut mill-awtorita barranija.

[l-pubbli¢ita tas-seduta hija zgurata, sakemm ma tkunx ipprojbita mil-ligi, peress li s-seduta ssir dejjem mal-
imhallef fizikament prezenti f'awla tal-gorti aécessibbli ghall-pubbliku, u s-sistemi awdjovizivi jintuzaw
eskluzivament ghall-partecipazzjoni mill-boghod ta’ ¢erti partijiet fil-procedimenti.

Kunsiderazzjonijiet teknici u interoperabbilta
Fl-Italja, il-grati u I-facilitajiet ta’ detenzjoni ghandhom taghmir ghall-vidjokonferenzi.
B'mod partikolari, I-ghodod/il-pjattaformi li §ejjin jintuzaw biex jitwettqu seduti permezz ta’ vidjokonferenzi.

e L-adattament ta’ Avaya Equinox, b’kanal ta’ komunikazzjoni kriptat, mahluq fug network telematiku
ddedikat fi hdan in-Network Gudizzjarju Uniku (Rete di Giustizia Unitaria), b’kamra ta’ kontroll li tissorvelja
[-operazzjonijiet u sistema ddedikata ta’ gestjoni u kontroll fuq I-infrastruttura tal-Amministrazzjoni
Gudizzjarja, disponibbli f'ghadd kbir ta’ awli tal-gorti kriminali.

e Microsoft Teams, minghajr amministrazzjoni/centru ta’ kontroll, b’sistema ibrida ta’ gestjoni u kontroll tal-
cloud f'¢entri tad-data b’hafna inkwilini li jinsabu fit-territorju tal-Unjoni Ewropea (ir-Repubblika tal-Irlanda
u r-Renju tan-Netherlands) u amministrata mid-Direttorat Generali ghas-Sistemi ta’ Informazzjoni
Awtomatici tal-Ministeru tal-Gustizzja, li huwa |-uniku detentur ta¢-cwievet ta’ ac¢ess ghar-registru tas-
sessjoni, ghal dawk I-awli tal-qorti li ghadhom ma humiex mghammra bis-sistema Avaya Equinox.

ll-kompatibbilta bejn dawn is-sistemi u s-software ta’ konnessjoni uzat mill-partecipanti fil-vidjokonferenza hija
zgurata. B'mod specifiku, l-apparati Windows 10 huma naturalment kompatibbli mal-Microsoft Teams;

Webcam Max Hub u Innex Cube huma I-aktar apparat uzat b’'mod komuni f'seduti virtwali/ibridi Taljani (90 % tal-
awli tal-gorti totali). L-awli tal-qorti kriminali kollha huma mghammra b’apparat iccertifikat u kompatibbli; Is-
sistema Avaya Equinox Multi-Video Conferencing giet personalizzata biex tkun kompatibbli.

Sabiex il-partecipanti kollha fis-sessjoni, specjalment I-imhallef, ikunu jistghu jirrikonoxxu lil xulxin vizwalment u
jaraw kemm lill-kelliem li jaghmel mistogsijiet jew jaghmel dikjarazzjonijiet kif ukoll ir-reazzjonijiet tas-
semmiegha matul il-vidjokonferenza, fis-seduti kriminali I-webcams kollha jridu juru fl-istess hin I-imhallfin u |-
partijiet kollha prezenti fl-awla tal-qorti jew konnessi mill-boghod, biex japprossimaw |-esperjenza tas-seduti wic¢
imb wicc.

Ghal partecipanti li ma jitkellmux bit-Taljan b’mod fluwenti, il-ligi Taljana tipprevedi interpretazzjoni bidirezzjonali
mill-professjonisti; ghodod ta’ traduzzjoni u traskrizzjoni awtomatici u diretti huma disponibbli wkoll ghal appogg
addizzjonali.

Biex tissahhah l-accessibbilta, fil-facilitajiet ta’ detenzjoni xi kmamar gew mghammra b'taghmir ta’ assistenza
ghas-smigh ghal persuni b’mobbilta mnaqqgsa jew b'insufficjenza fis-smigh; barra minn hekk, Microsoft Teams u
Windows 10 ghandhom “Ghodod ta’ Accessibbilta” nattivi.

Seduta permezz ta’ vidjokonferenza hija primarjament irregolata - anki ghal persuni suspettati jew akkuzati -
mill-Artikolu 24 tad-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar I-Ordni ta’
Investigazzjoni Ewropew f'materji kriminali, li jipprevedi dan biss ghal finijiet investigattivi, jigifieri li jittiehdu d-
dikjarazzjonijiet ta’ persuna suspettata jew akkuzata, u ghalhekk mhux ghas-semplici partecipazzjoni fil-
procedimenti. Barra minn hekk, huwa mehtieg il-kunsens tal-persuna suspettata jew akkuzata li tinstema’
permezz ta’ vidjokonferenza. Ir-rifjut ta’ tali kunsens huwa elenkat fl-Artikolu 24(2)(a) tad-Direttiva bhala wahda



mir-ragunijiet (fakultattivi) ghar-rifjut tal-ezekuzzjoni ta’ OIE.

Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali, ir-regoli generali huma stabbiliti fit-Titolu ll-bis il-gdid tal-Kodici
tal-Pro¢edura Kriminali, introdott permezz tal-Artikolu 8(1) tad-Digriet Legizlattiv Nru 150, tal-10 ta’ Ottubru
2022, b'effett mit-30 ta’ Dicembru 2022, skont |-Artikolu 99-bis(1) tad-Digriet Legizlattiv Nru 150/2022, mizjud bl-
Artikolu 6(1) tad-Digriet Legizlattiv Nru 162, tal-31 ta’ Ottubru 2022, mibdul f’ligi, b’emendi, bil-Ligi Nru 199,
tat-30 ta’ Di¢embru 2022.

Fil-prezent, fid-dawl tal-ahhar dispozizzjonijiet introdotti bid-Digriet Legizlattiv Nru 31 tad-19 ta’ Marzu 2024, il-
kwistjoni hija rregolata mill-Artikoli 133-bis u 133-ter tal-Kodici tal-Pro¢edura Kriminali, li jipprevedu dan li gej.

Artikolu 133-bis. Dispozizzjoni generali

Sakemm ma jkunx previst mod iehor, meta l-awtorita gudizzjarja tipprevedi i att jitwettag mill-boghod jew li
parti wahda jew aktar jippartecipaw mill-boghod fit-twettiq ta’ att jew fl-organizzazzjoni ta’ seduta, ghandhom
japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 133-ter.

Artikolu 133-ter. Proceduri u garanziji ghall-partecipazzjoni mill-boghod

1. Meta l-awtorita gudizzjarja tipprevedi li att jitwettaq mill-boghod jew li parti wahda jew aktar jippartecipaw
mill-boghod fit-twettiq ta’ att jew f'seduta, hija ghandha tohrog ordni motivata. Meta I-ordni ma tinharigx
waqt is-seduta, din ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet flimkien mal-mizura li tistabbilixxi d-data ghat-
twettiq tal-att jew iz-Zamma tas-seduta, mill-inqas 3 ijiem qabel dik id-data, hlief f’kawZi ta’ urgenza,
minghajr pregudizzju ghall-htiega li jigi zgurat li I-avukat ikun jista’ jezercita d-drittijiet imsemmija fil-
paragrafu 7. L-ordni ghandha tigi nnotifikata wkoll lill-awtoritajiet ikkoncernati.

2. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, ghandha tigi stabbilita holqga awdjoviziva bejn l-awla tal-gorti jew I-
ufficéju gudizzjarju u I-post fejn jinsabu I-persuni li jwettqu I-att jew li jippartecipaw fis-seduta mill-boghod.
Il-post fejn jinsabu I-persuni li jwettqu I-att jew li jippartecipaw fis-seduta mill-boghod ghandu jitgies bhala
l-awla tal-qorti.

3. Taht piena ta’ nullita, il-holga awdjoviziva ghandha tigi stabbilita b’tali mod li tissalvagwardja I-process
kontradittorju u I-partecipazzjoni effettiva tal-partijiet fl-att jew fis-seduta, u li tizgura li I-partecipanti
kollha mid-diversi postijiet ikunu jistghu jaraw u jisimghu lil xulxin b’mod simultanju u effettiv. Fil-kaz ta’
seduta pubbliku, ghandha tigi Zgurata pubblicita xierqa tal-atti mwettqga mill-boghod. Ghandha dejjem
issir registrazzjoni awdjoviziva tal-att jew tas-seduta.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 5, 6 u 7, il-persuni li jwettqu I-att jew li jippartecipaw fis-seduta mill-
boghod ghandhom jikkonnettjaw minn awla tal-qorti ohra jew minn ufficcju tal-pulizija gudizzjarja iehor
dezinjat mill-awtorita gudizzjarja wara li jivverifikaw li jkun disponibbli taghmir tekniku xieraq u li r-
rekwiziti logistici ghall-holga awdjoviziva jkunu ssodisfati.

5. ll-prigunieri u I-internati, il-persuni f'detenzjoni ta’ arrest preventiv jew taht arrest jew detenzjoni
temporanja, meta jwettqu I-att jew jippartecCipaw fis-seduta mill-boghod, ghandhom jikkonnettjaw mill-
facilita ta’ detenzjoni li fiha jkunu ged jinzammu.

6. Wara li tisma’ lill-partijiet, I-awtorita gudizzjarja tista’ tawtorizza lill-persuni li jwettqu I-att jew
jippartecipaw fis-seduta mill-boghod biex jikkonnettjiaw minn post differenti minn dak imsemmi fil-
paragrafu 4.

7. L-avukati ghandhom jikkonnettjaw mill-ufficcji taghhom jew minn post xieraq iehor. Fi kwalunkwe kaz, id-
dritt tal-avukati jew tas-sostituti taghhom li jkunu prezenti fil-post fejn ikun prezenti I-klijent huwa
ggarantit. Id-dritt tal-avukati jew tas-sostituti taghhom li jikkonsultaw lil xulxin u mal-klijent taghhom
b’mezzi teknici xierqa ghandu dejjem jigi ggarantit ukoll.

8. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 4 u 5 u - sakemm l-awtorita gudizzjarja ma tipprovdix mod iehor - fil-
kaz imsemmi fil-paragrafu 6, membru tal-persunal awziljarju tal-qorti jew tal-prosekutur pubbliku, li jista’
jintghazel minn fost il-membri tal-persunal awziljarju fis-servizz fil-qorti msemmija fil-paragrafu 4, jew
ufficjal tal-pulizija gudizzjarja - preferibbilment li jappartjeni ghall-persunal tat-tagsimiet tal-pulizija
gudizzjarja u li bhalissa jew qabel ma kienx involut f'hidma investigattiva jew ta’ protezzjoni li tikkoncerna
I-persuna akkuzata jew fir-rigward tal-fatti msemmija lil tali persuna - ghandu jkun prezenti fil-post fejn
jinsabu I-persuni li jwettqu I-att jew li jattendu s-seduta mill-boghod, u ghandu jiccertifika l-identita
taghhom u jfassal rapport tal-operazzjonijiet imwettqa f’konformita mal-Artikolu 136. Ir-rapport ghandu
jattesta wkoll il-konformita mad-dispoZizzjonijiet tal-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 u t-tieni u t-tielet
sentenzi tal-paragrafu 7, il-prekawzjonijiet mehuda biex tigi Zzgurata r-regolarita tal-ezami fir-rigward tal-



post fejn il-persuna hija prezenti, u n-nuqqas ta’ kwalunkwe impediment jew limitazzjoni ghall-ezercizzju
tad-drittijiet u s-setghat ta’ dik il-persuna.

Aktar regoli dwar il-partecipazzjoni remota huma stabbiliti fid-dispozizzjonijiet ta’ hawn taht.

Fl-istadju tal-investigazzjoni preliminari, I-Artikolu 360(3-bis) tal-Kodici tal-Proc¢edura Kriminali, introdott bl-
Artikolu 18(1)(a) tad-Digriet Legizlattiv Nru 150 tal-10 ta’ Ottubru 2022, jipprevedi li I-prosekutur pubbliku jista’
jawtorizza lill-persuna investigata, lill-vittma tar-reat u lil kwalunkwe avukat u xhieda esperta li jitolbu dan,
jippartecipaw mill-boghod fil-hatra tal-espert jew f'investigazzjonijiet teknici mhux ripetibbli.

Skont I-Artikolu 370(1-bis) tal-Kodici tal-Procedura Kriminali, introdott bl-Artikolu 18(1)(d)(1) tad-Digriet
Legizlattiv Nru 150 tal-10 ta’ Ottubru 2022, il-prosekutur pubbliku jista’ jipprevedi li I-interrogazzjoni tal-persuna
ssuspettata, anki meta tkun iddelegata lill-pulizija gudizzjarja, ghandha ssir mill-boghod, soggett ghall-kunsens
tal-persuna ssuspettata u tal-avukat taghha.

Fir-rigward tal-attivitajiet tal-pulizija gudizzjarja, minbarra |-kaz imsemmi hawn fugq, I-Artikolu 350(4-bis) tal-Kodici
tal-Pro¢edura Kriminali, introdott bl-Artikolu 17(1)(b) tad-Digriet Legizlattiv tal-10 ta’ Ottubru 2022, jipprevedi li I-
“interrogazzjoni investigattiva” (sommarie informazioni) tal-persuna ssuspettata tista’ ssir mill-boghod. Barra
minn hekk, il-partecipazzjoni remota tal-konvenut hija espressament prevista fil-kazijiet li §ejjin: Ir-riezami tal-
ordnijiet li jimponu mizura koercittiva, skont I-Artikolu 309 (8-bis) tal-Kodici tal-Pro¢edura Kriminali;
interrogazzjoni fi pro¢edimenti ta’ estradizzjoni, skont |-Artikolu 703(2) tal-Kodici tal-Pro¢edura Kriminali jew,
f'kaz ta’ arrest, skont I-Artikolu 717(2) tal-Kodici tal-Procedura Kriminali. Fir-rigward tal-fazi tal-process, I-Artikolu
496(2-bis) tal-Kodici tal-Procedura Kriminali, introdott bl-Artikolu 30(1)(g) tad-Digriet Legizlattiv Nru 150 tal-2022,
jippermetti li x-xhieda, |-esperti, il-konsulenti teknici, il-konvenuti fi pro¢edimenti relatati u |-partijiet privati jigu
interrogati mill-boghod, fuq talba tal-qorti, bil-kunsens tal-partijiet u sakemm dispozizzjoni legali specifika ma
tipprevedix mod iehor.

Dispozizzjoni ekwivalenti ddahhlet fl-Artikolu 422(2) tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Kriminali, kif emendat bl-Artikolu
23(1)(h) tad-Digriet Legizlattiv Nru 150 tal-2022, ghall-§bir ta’ evidenza addizzjonali mill-imhallef tas-seduta
preliminari. Bis-sahha tar-riferiment li sar ghaliha mill-Artikolu 441(6) tal-Kodici tal-Procedura Kriminali, din id-
dispozizzjoni tapplika wkoll ghal processi sommarji (giudizio abbreviato).

Il-partecipazzjoni remota tal-persuna kkoncéernata hija pprovduta wkoll b’'mod esplicitu fil-kazijiet li §ejjin: fil-
kuntest tal-pro¢edura ta’ supervizjoni, skont I-Artikolu 678(3.2) tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Kriminali; fi pro¢edimenti
ta’ infurzar, permezz tal-Artikolu 666(4) tal-Kodici tal-Procedura Kriminali.

Fl-ahhar nett, meta akkuzat f'detenzjoni barra mill-pajjiz ma jkunx jista’ jigi ttrasferit lejn I-Italja, il-
partecipazzjoni mill-boghod hija rregolata mill-Artikolu 205-ter tal-Kodici tal-Pro¢edura Kriminali, introdott bl-
Artikolu 16 tal-Ligi Nru 367 tal-5 ta’ Ottubru 2001 u emendat bl-Artikolu 41(1)(hh)(1) u (2) tad-Digriet Legizlattiv
Nru 150 tal-10 ta’ Ottubru 2022, b’effett mit-30 ta’ Dicembru 2022, skont I-Artikolu 6 tad-Digriet Legizlattiv Nru
162 tal-31 ta’ Ottubru 2022.

It-test shih tal-Artikolu jinsab hawn taht.
Artikolu 205-ter. Attendenza ghal process mill-boghod minn konvenuti detenuti barra mill-pajjiz.

1. ll-konvenuti detenuti barra mill-pajjiz, li ma jistghux jigu ttrasferiti lejn I-Italja, ghandhom jippartecipaw fis-
seduta permezz ta’ holqa awdjoviziva, meta previst minn ftehimiet internazzjonali u f’konformita mar-
regoli li jinsabu fihom. Ghall-materji kollha li ma humiex regolati espressament minn ftehimiet
internazzjonali, ghandu japplika I-Artikolu 133-ter tal-Kodici.

2. ll-partecipazzjoni permezz ta’ holqa awdjoviziva ma hijiex possibbli jekk I-Istat barrani ma jizgurax li
avukat jew sostitut jista’ jkun prezenti fil-post fejn jitwettaq I-att jew jekk I-avukat jew is-sostitut ma jkunx
jista’ jitkellem privatament mal-klijent tieghu.

3. ll-konvenuti ghandhom ikunu intitolati ghall-prezenza ta’ interpretu jekk ma jitkellmux il-lingwa tal-post
fejn jitwettaq I-att, jew il-lingwa uzata biex isiru I-mistogsijiet.

4. Id-detenzjoni ta’ konvenut barra mill-pajjiz ma tistax twassal ghas-sospensjoni jew il-posponiment tas-
seduta meta I-partecipazzjoni fis-seduta permezz ta’ holqa awdjoviziva tkun possibbli, f'’kazijiet meta I-
konvenut ma jaghtix il-kunsens tieghu jew jirrifiuta li jattendi. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 420-ter tal-
Kodici ghandhom japplikaw mutatis mutandis.



ll-partecipazzjoni ta’ xhieda jew esperti f'seduta permezz ta’ holqa awdjoviziva ghandha ssir skont il-proceduri u
I-kundizzjonijiet previsti minn ftehimiet internazzjonali. Ghall-materji kollha mhux regolati espressament, |-
Artikolu 133-ter tal-Kodici ghandu japplika mutatis mutandis.

4. Tariffi ghal procedimenti f'materji Civili u kummer¢jali

Skont ir-Regolament, ir-rekwizit ta’ notifika japplika biss ghall-informazzjoni relatata mal-procedimenti msemmija
fl-Annessi 1 u 2 tar-regolament, b’'mod aktar specifiku ghall-pro¢edimenti li fihom jista’ jintuza I-punt ta’ a¢cess
elettroniku Ewropew.

Madankollu, ir-regoli generali huma dawk stabbiliti fl-Artikoli 9 sa 18-bis tad-Digriet Presidenzjali Nru 115 tat-30
ta’ Mejju 2002 (il-Ligi Konsolidata dwar il-Kostijiet Legali), kif ukoll fid-Digriet Legizlattiv Nru 116 tas-27 ta’ Mejju
2005 dwar “L-Implimentazzjoni tad-Direttiva 2003/8/KE biex jittejjeb I-a¢¢ess ghall-§ustizzja f'tilwim transfruntier
billi jigu stabbiliti regoli komuni minimi relatati mal-ghajnuna legali ghal tilwim bhal dan” li jimplimenta strument
legizlattiv iehor.

Fil-ligi Taljana, id-Digriet Presidenzjali Nru 115/2002 (il-Ligi Konsolidata dwar il-Kostijiet Legali, minn hawn "il
quddiem “TUSG"”) huwa s-sors legizlattiv fundamentali ghall-kostijiet legali kollha li, taht diversi intestaturi, iridu
jigu mgarrba minn partijiet privati sabiex ikollhom access ghall-gustizzja f'materji Civili, kummer¢jali u kriminali
(bl-eccezzjoni ta’ kazijiet ta’ ghajnuna legali; ara I-Artikolu 8 tat-TUSG).

Ghaldagstant, I-imsemmi Digriet Presidenzjali fih ir-regoli u l-istruzzjonijiet li ghandhom jinghataw lill-utenti,
ghall-finijiet tar-Regolament (UE) 2023/2844, dwar it-tariffi (elementi ta’ kost) imposti fuq il-parti involuta fi
procedimenti legali (anki jekk transfruntiera) quddiem qorti nazzjonali.

B'mod specifiku:

tariffa ghall-prezentazzjoni tal-qorti (contributo unificato) - pagamenti bil-quddiem b’rata fissa minn individwi lit-
Tezor tal-Istat - kostijiet ghan-notifika tal-avvizi - tariffi ghall-kopji u ¢-Certifikati

(5) dazju ta’ registrazzjoni ghad-dokumenti soggetti ghar-registrazzjoni (id-Digriet Presidenzjali Nru 131 tas-26
ta’ April 1986).

It-tariffa ghall-prezentazzjoni tal-gorti hija pagabbli “ghal kull istanza ta’ procedimenti Civili - inkluzi pro¢edimenti
ta’ insolvenza u pro¢edimenti mhux kontenzjuzi - u ta’ pro¢edimenti amministrattivi u tat-taxxa, fl-ammonti
stabbiliti fl-Artikolu 13 minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10” (I-Artikolu 9 tat-TUSG); it-
tariffa trid tithallas mill-parti li I-ewwel tressaq azzjoni, tipprezenta d-dikjarazzjoni tal-pretensjoni jew, fi
procedimenti ta’ infurzar tal-esproprjazzjoni, tapplika ghac-cessjoni jew ghall-bejgh tal-assi ssekwestrati (-
Artikolu 14(1) tat-TUSG); il-valur tal-procedimenti, iddeterminat f’konformita mal-Kodici tal-Pro¢edura Civili,
minghajr ma jitgiesu l-interessi, irid jigi ddikjarat specifikament mill-parti fit-talbiet mitluba fid-dikjarazzjoni tal-
pretensjoni inizjali (I-Artikolu 14(2) tat-TUSG); tariffa separata ghall-prezentazzjoni tal-qorti tithallas mill-parti li
tipprezenta kontrotalba jew pretensjoni kontra kokonvenut, tressaq parti terza fil-pro¢edimenti, jew tinghagad
volontarjament fil-procedimenti (I-Artikolu 14(3) tat-TUSG); it-tariffa inizjali ghall-prezentazzjoni tal-qorti trid tigi
ssupplimentata jekk il-pretensjoni tigi emendata jew issupplimentata minn pretensjoni ohra sabiex jizdied il-valur
tal-kawza (I-Artikolu 14(3) tat-TUSG). Sakemm ma japplikawx regoli specjali li japplikaw ghal procedimenti
partikolari, -ammonti tat-tariffa ghall-prezentazzjoni tal-gorti huma dawk stabbiliti fl-Artikolu 13(1)(a) sa (g),
skont il-valur tal-kawza (jigifieri, il-valur tal-pretensjoni, anki meta ma jkunx iddeterminat). Madankollu, dawk |-
ammonti jistghu jkunu oghla jew aktar baxxi fil-kaz ta’ procedimenti partikolari; b’'mod partikolari, I-ammonti
jizdiedu fil-kaz ta’ appelli (“it-tariffa tal-prezentata tizdied bin-nofs”), il-procedimenti quddiem il-Qorti tal-
Kassazzjoni (“it-tariffa tal-prezentazzjoni tigi rduppjata”), jew il-procedimenti ttrattati mill-awli specjalizzati
msemmija fid-Digriet Legizlattiv Nru 168 tas-27 ta’ Gunju 2003 (“it-tariffa tal-prezentata tigi rduppjata”). Barra
minn hekk, ghal procedimenti ta’ infurzar ta’ proprjeta immobbli, it-tariffa ghall-prezentazzjoni tal-gorti hija ta’
EUR 278.00; ghall-pro¢edimenti ta’ infurzar |-ohra, it-tariffa tal-prezentazzjoni tithaggas bin-nofs; ghal
proc¢edimenti ta’ infurzar fuq proprjeta mobbli b'valur ta’ ingas minn EUR 2,500, it-tariffa ghall-prezentazzjoni
hija ta’ EUR 43.00; ghal procedimenti ta’ oppozizzjoni ta’ infurzar, it-tariffa ghall-prezentazzjoni hija ta’ EUR
168.00; it-tariffa ghall-prezentazzjoni tithagqas bin-nofs ghall-procedimenti specjali msemmija fil-Ktieb IV, it-
Titolu |, tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili, inkluzi oppozizzjonijiet ghal ordnijiet ta’ pagament u oppozizzjonijiet ghal
sentenzi ta’ falliment, u ghal tilwim individwali privat jew tas-settur pubbliku (hlief ghal tilwim ezentat



ghalkollox); ghall-procedimenti ta’ falliment, li jkopru I-process mis-sentenza li tiddikjara falliment sal-ghelugq, it-
tariffa ghall-prezentazzjoni dovuta hija ta’ EUR 851.00; min-naha |-ohra, ma hija dovuta I-ebda tariffa ghall-
prezentazzjoni ta’ pretensjoni f'falliment.

Ezenzjonijiet specjali huma previsti fil-ligi nazzjonali mill-Artikolu 10 tat-TUSG; b’'mod partikolari, il-pro¢edimenti
ta’ oppozizzjoni u dawk interim, anki fl-istadju tal-infurzar, li jikkon¢ernaw il-pagamenti tal-manteniment tal-
minuri, u kwalunkwe procediment iehor li jikkon¢erna I-minuri ma humiex soggetti ghat-tariffa ghall-
prezentazzjoni tal-qorti; il-pro¢edimenti f'materji ta’ interdizzjoni, inkapadita u hatra ta’ kustodju (amministratore
di sostegno) ma humiex soggetti ghat-tariffa ghall-prezentazzjoni tal-qorti; pro¢edimenti ghal dikjarazzjoni ta’
assenza u mewt prezunta; procedimenti mhux kontenzjuzi relatati ma’ minuri, persuni intervistati u persuni
inabilitati.

[l-pagamenti bil-quddiem b’rata fissa minn individwi lit-Tezor tal-Istat fi procedimenti Civili (I-Artikolu 30 tat-
TUSG) jikkonsistu f'tariffa fissa (EUR 27.00) mehtiega mill-Artikolu 30 tat-TUSG, li hija pagabbli mill-“parti i I-
ewwel tressaq azzjoni, tipprezenta d-dikjarazzjoni tal-pretensjoni jew, fi procedimenti ta’ infurzar tal-
esproprjazzjoni, tapplika ghac¢-cessjoni jew ghall-bejgh tal-assi ssekwestrati”.

It-tariffi ghan-notifika ta” dokumenti fuq talba tal-partijiet (Artikoli 32 et seq. tat-TUSG) jikkonsistu fit-tariffi tal-
ivvjaggar u l-allowance pagabbli mill-partijiet lill-ufficjali udizzjarji inkarigati bin-notifika ta’ dokument; I-ammont
tat-tariffa unika (diritto unico) huwa stabbilit fl-Artikolu 34 tat-TUSG, filwaqt li -ammont tal-allowance tal-
ivvjaggar huwa stabbilit fl-Artikolu 35 tat-TUSG.

Sakemm jigi adottat ir-regolament previst fl-Artikolu 40(1) tat-TUSG, it-tariffi ghall-kopji u ¢-Certifikati huma
rregolati mill-Artikolu 266 et seq. dawn it-tariffi jintalbu ghall-hrug ta’ kopji ta’ dokumenti fil-process tal-kawza
jew ghall-hrug ta’ certifikati mitluba mir-registru tal-qorti; skont I-Artikolu 40 tat-TUSG, l-ammont tat-tariffa ghall-
hrug ta’ kopji stampati ghandu jkun mill-inqas 50 % oghla minn dak ghall-hrug ta’ kopja elettronika; fi
kwalunkwe kaz, ma tkun dovuta |-ebda tariffa ghal kopja mhux i¢¢ertifikata meta tali kopja tigi estratta mill-
process tal-kawza kompjuterizzat tal-kawza mill-persuni awtorizzati li jac¢essawh; [-ammonti tat-tariffi pagabbli
ghall-hrug ta’ kopji ta’ dokumenti mill-proc¢ess tal-kawza, mhux i¢¢ertifikati bhala kopji veri, huma stabbiliti fit-
tabella fl-Anness 6 tat-TUSG; l-ammonti tat-tariffi pagabbli ghall-hrug ta’ kopji veri ¢certifikati ta” dokumenti
huma stabbiliti fit-tabella fl-Anness 7 tat-TUSG; l-ammont tat-tariffa pagabbli ghall-hrug ta’ kopji mhux stampati
ta’ dokumenti huwa stabbilit fit-tabella fl-Anness 8 tat-TUSG; ghall-hrug ta’ kopji stampati fi zmien jumejn,
iccertifikati jew mhux iccertifikati bhala kopji veri, it-tariffa dovuta tigi ttriplikata (I-Artikolu 270 tat-TUSG); it-
tariffi ghall-kopji u ¢-Certifikati jigu aggustati kull 3 snin, abbazi tal-bidla, imkejla mill-ISTAT, fl-indici tal-prezzijiet
ghall-konsumatur ghall-familji ta’ haddiema manwali u fl-uffic¢ju matul it-3 snin prec¢edenti, permezz ta’ mizura
tal-Ministeru tal-Gustizzja, bi gbil mal-Ministeru tal-Affarijiet Ekonomici u I-Finanzi (I-Artikolu 274 tat-TUSG);
bhalissa, l-ammonti huma stabbiliti fid-Digriet tal-Ministeru tal-Gustizzja tad-9 ta’ Lulju 2021 (ippubblikat fil-
Gazzetta Uffi¢jali tar-Repubblika Taljana Nru 184 tat-3 ta’ Awwissu 2021).

Id-dazju ta’ registrazzjoni huwa dovut fuq id-dokumenti u I-mizuri qudizzjarji specifikament imsemmija fl-Artikolu
37 tad-Digriet Presidenzjali Nru 131/1986 (il-Ligi Konsolidata dwar id-dazju ta’ registrazzjoni), jigifieri fuq “atti tal-
awtorita gudizzjarja f'tilwim civili li jaghlqu I-pro¢edimenti kollha jew parti minnhom”, “ingunzjonijiet ezegwibbli
immedjatament”, “ordnijiet ta’ infurzar li jikkoncernaw decizjonijiet ta’ arbitragg u decizjonijiet i jiddikjaraw |-
ezegwibbilta ta’ sentenzi barranin”; tali mizuri huma soggetti ghad-dazju anki jekk, fil-mument tar-registrazzjoni,
ikunu gew ikkontestati jew ikunu ghadhom jistghu jigu kkontestati. Madankollu, id-dazju jista’ jigi pacut jew
rimborzat jekk il-mizuri jigu sussegwentement annullati b’sentenza finali; soluzzjonijiet barra mill-qorti li
ghalihom l-amministrazzjoni tal-Istat hija parti huma meqgjusa ekwivalenti ghal sentenza finali. L-ammont tad-
dazju li ghandu jigi impost fuq dokumenti gudizzjarji soggetti ghal registrazzjoni huwa stabbilit fl-Artikolu 8 tat-
Tariffa annessa mal-Ligi Konsolidata dwar id-Dazju ta’ Redistrazzjoni.

Ir-regoli ta’ referenza ta’ hawn fuq japplikaw ghal:

e t-tilwim transfruntier kopert mir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i
johloq procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea, ir-Regolament (KE) Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill li jistabbilixxi Procedura Ewropea ghal Talbiet Zghar; u dawk koperti mir-Regolament (KE) Nru
805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li johlog Ordni Ewropew ta’ Infurzar ghal pretensjonijiet
mhux kontestati;

e il-pro¢edimenti ta’ rikonoxximent, ta’ infurzar jew ta’ nuggas ta’ rikonoxximent skont ir-Regolament (UE)
Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi



applikabbli, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjonijiet u I-accettazzjoni u I-infurzar ta’ strumenti
awtentici fil-qasam tas-successjonijiet u dwar il-holgien ta’ Certifikat Ewropew tas-Successjoni, ir-
Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-
gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummercjali, ir-
Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ir-
rikonoxximent reciproku ta’ mizuri ta’ protezzjoni f'materiji Civili, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009
dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u |-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u I-kooperazzjoni
f'materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment, ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1103 li jimplimenta
kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-gurisdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u |-ezekuzzjoni ta’
decizjonijiet f'materji ta’ regimi ta’ proprjeta matrimonjali, ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1104 li
jimplimenta kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta’ decizjonijiet f'materji tal-konsegwenzi patrimonjali ta’ shubijiet registrati, ir-Regolament
tal-Kunsill (UE) 2019/1111 tal-25 ta’ Gunju 2019 dwar il-gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’
decizjonijiet fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u dwar sekwestru
internazzjonali ta’ minuri;

e il-proceduri li jikkoncernaw il-hrug, il-korrezzjoni u r-revoka tal-estratti msemmija fir-Regolament (KE) Nru
4/2009 (ara hawn fuq), i¢-Certifikat Ewropew tas-Successjoni u l-attestazzjonijiet imsemmija fir-
Regolament (UE) Nru 650/2012 (ara hawn fuq), i¢-Certifikati msemmija fir-Regolament (UE) Nru 1215/2012
(ara hawn fuq), i¢-Certifikati msemmija fir-Regolament (UE) Nru 606/2013 (ara hawn fuq), I-
attestazzjonijiet imsemmija fir-Regolament (UE) 2016/1103 (ara hawn fuq) u r-Regolament (UE)
2016/1104 (ara hawn fuq), i¢-Certifikati msemmija fir-Regolament (UE) 2019/1111 (ara hawn fuq);

e pretensjonijiet ipprezentati minn kredituri barranin fi pro¢edimenti ta’ insolvenza skont I-Artikolu 53 tar-
Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar pro¢edimenti
ta’ insolvenza;

e komunikazzjoni ta’ persuni fizici jew quridici jew ir-rapprezentanti taghhom mal-awtoritajiet centrali skont
ir-Regolament (KE) Nru 4/2009 (ara hawn fuqg) u r-Regolament (UE) 2019/1111 (ara hawn fuq), jew mal-
awtoritajiet kompetenti skont il-Kapitolu IV tad-Direttiva tal-Kunsill2003/8/KE biex jittejjeb I-access ghal
gustizzja f'tilwim transfruntier billi jigu stabbiliti regoli komuni minimi relatati ma’ ghajnuna legali ghal tali
tilwim.

Fir-rigward tar-Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbixxi pro¢edura ta’
Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat I-irkupru transkonfinali tad-dejn f'materji Civili u
kummer¢jali, I-Artikolu 13 (6-quinquies) tat-TUSG fih regola specjali i tispecifika I-ammonti tat-tariffa ghall-
prezentazzjoni tal-gorti li ghandha tithallas ghad-diversi tilwim transfruntier koperti mir-regolament tal-UE.

B'mod partikolari, “ghat-tilwim imsemmi fir-Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 li jistabbilixxi pro¢edura ta’ Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi
ffacilitat I-irkupru transkonfinali tad-dejn f'mater;ji civili u kummer¢jali, ghandhom japplikaw I-ammonti li §ejjin:

1. l-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 13(1)(b) u (1-bis) ghall-procedimenti skont I-Artikoli 21 u 37 tar-Regolament
(UE) Nru 655/2014;

2. l-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 13(3) ghall-pro¢edimenti skont |-Artikoli 8, 33 u 35 tar-Regolament (UE) Nru

655/2014;

[-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 13(1) ghall-proceduri skont |-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) Nru 655/2014;

4. [-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 13(1-quinquies) ghall-pro¢edimenti skont |-Artikolu 14 tar-Regolament (UE)
Nru 655/2014.”

w

Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-possibbilta ghal parti b’'mezzi insuffi¢jenti biex tikseb ghajnuna legali,
prevista u rregolata mill-Parti Ill tad-Digriet Presidenzjali Nru 115/2002 (TUSG), b’applikazzjoni tal-Artikolu 24(3)
tal-Kostituzzjoni, li jipprevedi li “mizuri xierqa ghandhom jizguraw li persuni b’'mezzi insuffi¢jenti jkollhom il-mezzi
biex jagixxu u jiddefendu ruhhom quddiem kwalunkwe qorti”.

B'mod partikolari, kif intqal, I-Artikolu 8 tat-TUSG jipprevedi, “1. Kull parti ghandha thallas il-kostijiet tal-atti
procedurali li twettaq u dawk li titlob u ghandha thallas il-kostijiet ghall-atti mehtiega ghall-procedimenti meta
dan ikun ordnat mil-ligi jew mill-qorti. 2. Jekk il-parti tkun eligibbli ghall-ghajnuna legali, il-kostijiet ghandhom
jithallsu minn jew jithallsu sussegwentement lit-Tezor, f'’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Parti Il ta’ din il-ligi
kkonsolidata.”

B'mod partikolari, I-Artikolu 74 tal-Ligi Konsolidata dwar il-Kostijiet Legali jipprevedi li “I-ghajnuna legali ghandha
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tinghata fi procedimenti Civili, amministrattivi, kontabilistici, tat-taxxa u mhux kontenzjuzi ghad-difiza ta’
cittadini b’'mezzi insuffi¢jenti meta I-pretensjonijiet taghhom ma jkunux manifestament infondati”; skont I-
Artikolu 75 tat-TUSG, l-access ghall-ghajnuna legali huwa effettiv f'kull istanza u stadju tal-pro¢edimenti u ghal
kwalunkwe procedura, kemm jekk derivati kif ukoll jekk a¢¢identali, ikunu kif ikunu marbuta mal-procedimenti;
ir-regoli dwar I-ghajnuna legali japplikaw ukoll, mutatis mutandis, ghall-istadju tal-infurzar, ir-riezami gudizzjarju,
il-procedimenti ta’ revizjoni u I-procedimenti ta’ partijiet terzi, kif ukoll fi pro¢edimenti dwar I-applikazzjoni ta’
mizuri ta’ sigurta jew mizuri preventivi u fi pro¢edimenti quddiem il-gorti supervizorja (tribunale di sorveglianza),
dment li I-persuna kkoncernata trid jew tista’ tkun assistita minn avukat jew xhud espert.

L-ghajnuna legali tinghata lil ¢ittadini b’mezzi insuffi¢jenti (I-Artikolu 74 tat-TUSG). Fi procedimenti Civili, id-dritt
ghal ghajnuna legali ghal cittadini b’mezzi insufficjenti japplika wkoll ghal barranin residenti legalment fit-
territorju nazzjonali, persuni apolidi, u entitajiet jew assocjazzjonijiet minghajr skop ta’ gligh li ma jinvolvux
ruhhom f'attivita ekonomika (I-Artikolu 119 tat-TUSG); |-applikanti ghall-azil ikunu eligibbli wkoll ghall-ghajnuna
legali jekk ma jkollhomx mezzi suffi¢jenti, f’konformita mal-Konvenzjoni ta’ Ginevra tat-28 ta’ Lulju 1951; ¢ittadin
barrani li jkun gie nnotifikat b’ordni ta’ tkec¢ija jista’ jibbenefika minn ghajnuna legali fil-gorti (I-Artikolu 142 tat-
TUSG). ll-patrimonju tal-falliment jista’ jikseb ghajnuna legali jekk ma jkollux assi suffi¢jenti biex ikopri t-tariffi
tal-gorti. Dan huwa previst fl-Artikolu 144 tat-TUSG: “1. Fi procedimenti li fihom il-patrimonju tal-falliment ikun
parti, jekk l-imhallef delegat johrog ordni li ti¢c¢ertifika n-nugqas ta’ fondi biex ikopru I-kostijiet tal-pro¢edimenti,
il-patrimonju tal-falliment ghandu jitgies eligibbli ghall-ghajnuna legali skont u ghall-finijiet tar-regoli stabbiliti
f'din il-parti tal-ligi konsolidata, hlief ghal kwalunkwe regola inkompatibbli mal-ghoti tal-ghajnuna legali.”

Skont I-Artikolu 76 tat-TUSG, “l-ghajnuna legali tista’ tinghata lil kwalunkwe persuna li jkollha introjtu taxxabbli
ghall-finijiet tat-taxxa fuq Il-introjtu personali, kif muri fl-ahhar dikjarazzjoni, li ma jagbizx I-EUR 12,838.01"; L-
Artikolu 77 tat-TUSG jipprevedi li I-limiti tal-introjtu ghall-access ghall-ghajnuna legali ghandhom jigu aggustati
kull sentejn abbazi tal-bidliet fl-indicijiet tal-prezzijiet ghall-konsumatur ippubblikati mill-ISTAT.

Skont I-Artikolu 76(4-quater) tat-TUSG, “il-minorenni barranin mhux akkumpanjati li jkunu involuti fi kwalunkwe
kapacita fi procedimenti tal-qorti ghandu jkollhom id-dritt li jigu infurmati li jistghu jahtru avukat tal-ghazla
taghhom stess, inkluz permezz tal-kustodju mahtur taghhom jew il-persuna li tezercita r-responsabbilta tal-
genituri skont I-Artikolu 3(1) tal-Ligi Nru 184 tal-4 ta’ Mejju 1983, kif emendata, u li juzaw |-ghajnuna legali fi
kwalunkwe stadju u istanza tal-pro¢edimenti f'konformita mal-legizlazzjoni fis-sehh”; skont |-Artikolu 76(4-
quater.1) tat-TUSG, “tfal minorenni jew tfal adulti finanzjarjament dipendenti li jkunu gew orfni ta’ genitur
wiehed minhabba li [-imsemmi §enitur ikun ingatel mill-konjugi tal-§enitur, anki jekk legalment separati jew
divorzjati, jew mis-sieheb Civili, anki jekk is-shubija civili tkun intemmet, jew minn persuna li kienet jew kienet
f'relazzjoni ta’ koabitazzjoni affettiva u stabbli mal-imsemmija vittma, huma eligibbli ghall-ghajnuna legali, inkluz
b’deroga ghal-livell limitu tal-introjtu applikabbli. Tali eligibbilta b’deroga ghandha tapplika ghall-pro¢edimenti
kriminali rilevanti u ghall-procedimenti Civili kollha li jirrizultaw mir-reat, inkluzi I-pro¢edimenti ta’ infurzar”.

Biex tikseb ghajnuna legali, il-persuna intitolata trid tapplika ghand il-Kunsill tal-Avukatura kompetenti (I-Artikolu
78 tat-TUSG); l-applikazzjoni tista’ ssir fi kwalunkwe hin matul il-proc¢edimenti, izda qabel il-konkluzjoni taghhom;
il-Kunsill tal-Avukatura (COA - Consiglio dell’Ordine degli Avvocati) li ghandu qurizdizzjoni territorjali (I-Artikolu
126 tat-TUSG) jiddeciedi dwar I-applikazzjoni, izda |-qorti li tisma’ I-kawza ghandha I-ahhar kelma (l-Artikolu 136
tat-TUSG).

Jista’ jitressaq appell kontra decizjoni ta’ rifjut ta’ ghajnuna legali skont I-Artikolu 99 tat-TUSG.
Mizura ta’ revoka ta’ ghajnuna legali tista’ tigi opposta skont I-Artikolu 170 tat-TUSG.

[l-benefi¢jarji tal-ghajnuna legali jistghu jaghzlu I-avukat taghhom minn dawk irregistrati f'listi ad hoc u huma
ezentati mill-kostijiet kollha tal-procedimenti (ara I-Artikolu 131 tat-TUSG).

Fi kliem iehor, |-Istat ikopri I-kostijiet li altrimenti kienu jiggarrbu mill-benefic¢jarju tal-ghajnuna legali, bhat-tariffi
tal-avukati, it-tariffi tal-esperti u kostijiet pro¢edurali ohra (ez. ll-pagament tat-tariffa ghall-prezentazzjoni tal-
gorti fi procedimenti Civili, it-tariffi ghall-kopji u ¢-Certifikati, il-pagamenti bil-quddiem b’rata fissa ghan-notifika
tad-dokumenti fuq talba tal-gorti).
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5. Metodi ta’ pagament elettroniku

Gwida generali ghall-pagamenti online ((vademecum sui pagamenti telematici)) hija ppubblikata fuq il-Portal tas-
Servizzi Telematici (PST).

Dawn il-metodi ta’ pagament online jistghu jintuzaw ukoll mir-residenti tal-Istati Membri tal-UE li ma humiex
residenti fl-Italja u li ma ghandhomx kont ma’ bank jew istituzzjoni postali fl-ltalja, peress li jistghu jigu accessati
wkoll minn detenturi ta’ kard tal-kreditu “mhux irregistrati”.

6. Notifika dwar |-uzu bikri tas-sistema tal-IT decentralizzata

Fil-prezent, I-Istat Taljan mhux ged juza s-sistema decentralizzata; madankollu, ghaddejjin attivitajiet teknici biex
jippermettu - fi zmien ragonevolment qgasir u fi kwalunkwe kaz sal-iskadenzi stabbiliti mir-regolament ghal kull
lott - I-uzu tas-sistema decentralizzata ghall-istrumenti koperti mir-regolament imsemmi fl-Anness I, il-punt 10
(id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni
Ewropew f'materji kriminali) u I-Anness |, il-punt 3 (ir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-12 ta’ Di¢embru 2006 li johlog procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea) u, ghall-finijiet tal-
implimentazzjoni tal-Artikolu 25, ghall-istrument imsemmi fl-Anness |, il-punt 10 (ir-Regolament (UE) 2015/848
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar pro¢edimenti ta’ insolvenza).

7. Notifika dwar l-uzu bikri ta’ vidjokonferenzi f'materji Civili u kummer¢jali

L-Italja se tivvaluta I-fattibbilta tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 5 dwar il-vidjokonferenzi f'materiji Civili u
kummer¢jali fil-limiti ta’ Zmien stabbiliti fir-regolament, f'konformita mal-proc¢eduri deskritti hawn fug, minkejja li
diga stabbiliet sistemi xierqa ta’ vidjokonferenzi, li ghandhom il-karatteristici deskritti fil-paragrafi precedenti, li
bhalissa huma kompletament konformi mar-regoli nazzjonali.

8. Notifika dwar |-uzu bikri ta’ vidjowkonferenzi f'materji kriminali

L-Italja se tivvaluta I-fattibbilta tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 6 dwar il-vidjokonferenzi f'materji kriminali fil-
limiti ta’ Zmien stabbiliti fir-regolament, f’konformita mal-proceduri deskritti hawn fug, minkejja li diga stabbiliet
sistemi xierga ta’ vidjokonferenzi, li ghandhom il-karatteristici deskritti fil-paragrafi precedenti, li bhalissa huma
kompletament konformi mar-regoli nazzjonali.

L-ahhar aggornament: 09/04/2026

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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